
HHeeaalltthh  CCeenntteerr
Centro de Salud

MMoonnddaayy
lunes

TTuueessddaayy
martes

WWeeddnneessddaayy
miércoles

TThhuurrssddaayy
jueves

FFrriiddaayy
viernes

KKeeeennaann  HHeeaalltthh  CCeenntteerr
3200 N. 36th St.
286-8620

8 – 11 am

NNoorrtthhwweesstt  HHeeaalltthh  CCeenntteerr
7630 W. Mill Rd.
286-8620

3 – 6 pm 11am – 2 pm

SSoouutthhssiiddee  HHeeaalltthh  CCeenntteerr
1639 S. 23rd St.
286-8620

3 –  6 pm 1 – 4 pm

Effective March 2008 Efectivo marzo 2008
City of Milwaukee Health Department Departamento de Salud de la Ciudad de Milwaukee

Walk-In Clinic Schedule
(Horario de clínicas sin cita)

The City of Milwaukee Health Department in its capac-
ity as an employer and service provider does not dis-
criminate on the basis of age, race, religion, color,
gender, national origin, arrest or conviction record, sex-
ual orientation, marital status, disability, political belief
or affiliation, or military participation. Persons need-
ing disability assistance information, language assis-
tance, or interpreter services please call 414-286-3524
or (TTY) 414-286-2025. Discrimination claims may be
filed with the Department’s Equal Opportunity Coordi-
nator by calling 414-286-2359.

Bevan K. Baker,
Commissioner of Health

www.milwaukee.gov/health

• Immunizations and pregnancy tests are provided at no charge.
Vacunas y pruebas de embarazo se ofrecen gratis.  

• For other “Walk-In” services please call the health center serving your area. 
Para otros servicios sin cita por favor llame el centro de salud que sirve su vecinidad. 

• Please bring your immunization records with you. 
Por favor, traiga los récords de inmunizaciones cuando venga.

El Departamento de Salud de la Ciudad de Milwaukee en su ca-
pacidad de empleador y proveedor de servicios no discrimina
con base a la edad, la raza, la religión, el color, el género, el ori-
gen nacional, el record de arresto o condena, la orientación sex-
ual, el estado civil, la invalidez, la filosofía política o la afiliación,
o participación militar. Las personas que necesiten información
sobre asistencia de invalidez, ayuda con el idioma o servicios
de intérprete, por favor llamen al 414-286-3524 ó (TTY) 414-
286-2025. Se pueden entablar demandas de discriminación con
el Coordinador de Oportunidad Equitativa del Departamento lla-
mando al 414-286-2359.
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